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HD 8280 GÜVENLİK____________________________

Lütfen cihazı kullanmadan önce bu kullanma kılavuzunu tam olarak okuyun! 
Hatalı kullanımdan kaynaklanan hasarları önlemek için tüm güvenlik talimatlarına 
uyun! 
Bu cihaz, sadece evde kullanılmak üzere tasarlanmıştır.

██ Kullanma kılavuzunu daha sonra başvurmak üzere saklayın. Cihaz başka bi-
rine verildiğinde, lütfen kullanım kılavuzunun da verildiğinden emin olun.

██ Cihazı banyoda, duşta ya da suyla dolu küvet üzerinde asla kullan-
mayın; ayrıca cihaz, ıslak ellerle de kullanılmamalıdır. 

██ Cihazı temizleme sırasında bile suya sokmayın ve suyla temas etmesine izin 
vermeyin. 

██ Cihazı banyo küveti, lavabo veya diğer kaplardaki suların yakınında kullan-
mayın. 

██ Cihaz banyoda kullanılıyorsa, kullandıktan sonra fişi çekilmelidir çünkü cihaza 
yakın yerde su bulunması, cihaz kapalı olsa da tehlike yaratabilir.

██ Halihazırda kullanılmıyorsa, 30 mA’yı aşmayan nominal artık akımla çalışan 
bir ek koruma sağlamak amacıyla banyonuzdaki elektrik devresine artık akımla 
çalışan bir koruma aygıtı (RCD) takılması önerilir. Öneri için elektrik teknisye-
ninize danışın.

██ Cihazı kullanırken asla yumuşak minder veya battaniye üzerine koymayın.
██ Kullanım sırasında hava giriş ve çıkış açıklıklarının kapanmadığından emin olun.
██ Cihaz aşırı ısınma koruma sistemine sahiptir.
██ Kullandıktan sonra cihazın fişini çekin. Cihazın fişini kablosundan çekerek çı-
karmayın.

██ Cihazda veya elektrik kablosunda gözle görülür hasar mevcutsa, cihazı asla 
kullanmayın.

██ Elektrik kablosunu asla cihazın etrafına sarmayın; aksi takdirde kablo hasar gö-
rebilir. Elektrik kablosunu ve cihazı görsel hasar açısından düzenli olarak kont-
rol edin.

██ GRUNDIG Küçük Ev Aletleri, geçerli güvenlik standartlarına uygundur; bu ne-
denle cihaz veya elektrik kablosu hasar görürse, herhangi bir tehlikeyi önlemek 
için servis merkezi tarafından onarılmalı veya değiştirilmelidir. Hatalı veya ge-
rekli vasıflar olmadan yapılan onarım işlemleri, kullanıcıya yönelik tehlike ve 
riskler meydana getirebilir.

██ Cihazı her zaman çocukların ulaşamayacağı bir yerde muhafaza edin.
██ Bu cihaz, denetim sağlanması veya cihazın güvenli bir şekilde kullanılması ve 
karşılaşılan tehlikelerin anlaşılması ile ilgili bilgi verilmesi durumunda, yaşları 8 
ile üzerinde olan çocuklar ve fiziksel, işitsel veya akli yetenekleri azalmış veya 
tecrübe ve bilgi eksikliği olan kişiler tarafından kullanılabilir. Çocuklar cihaz ile 
oynamamalıdır. Temizleme ve kullanıcı bakımı çocuklar tarafından gözetimsiz 
olarak yapılmamalıdır.

██ Kesinlikle cihazı parçalarına ayırmayın. Yanlış kullanımın neden olduğu hasar-
lar için hiçbir garanti talebi kabul edilmez.

██ Mükemmel bir sonuç elde etmek için sıcak bir hava akışı gereklidir. Metal kap-
lama fırçanın uzun veya yoğun kullanımda çok ısınabileceğini unutmayın. Ya-
ralanmaları önlemek için, cihazın kullanım süresini, kullanmakta olduğunuz ak-
sesuara göre ayarlayın.

TÜRKÇE
HD 8280 SEGURANÇA_ ________________________

Por favor, leia na íntegra manual de instruções antes de usar este aparelho! Siga 
todas as instruções de segurança para evitar danos devido a uso inadequado! 
Este aparelho destina-se apenas a utilização doméstica.

██ Guarde o manual de instruções para uso futuro.  Se o aparelho for adquirido 
por terceiros, assegure que este manual de instruções é incluído.

██ Nunca use o aparelho na banheira, no duche ou sobre um lavató-
rio com água, nem o deve operar com as mãos molhadas. 

██ Não mergulhe o aparelho na água nem o deixe entrar em contacto com água, 
mesmo durante a limpeza. 

██ Não use o aparelho próximo da água em banheiras, pias ou outros recipien-
tes. 

██ Se o aparelho for usado na casa de banho, é essencial que a ficha seja 
retirada da tomada após a utilização, visto que a água perto do aparelho 
continua a ser um perigo, mesmo que esteja desligado.

██ Se ainda não estiver em uso, para uma protecção adicional recomenda-se a 
instalação de um dispositivo protector accionado pela corrente residual (RCD) 
com uma corrente de accionamento residual classificada com não mais do 
que 30 mA no circuito eléctrico da sua casa de banho. Aconselhe-se com o 
seu electricista.

██ Nunca pouse o aparelho sobre almofadas ou colchas macias durante o seu 
funcionamento.

██ Durante o funcionamento, verifique se os orifícios de saída e indução de ar 
não estão tapados.

██ O aparelho está equipado com um sistema de protecção contra o sobreaque-
cimento.

██ Desligue o aparelho da tomada após a utilização. Não desligue a ficha da 
tomada puxando pelo cabo.

██ Nunca use o aparelho se o mesmo ou o cabo eléctrico estiverem visivelmente 
danificados.

██ Nunca dobre o cabo eléctrico em volta do aparelho, pois isso pode danificá-
lo. Verifique regularmente o cabo eléctrico e o aparelho para danos visíveis.

██ Os nossos Aparelhos domésticos GRUNDIG estão em conformidade com as 
normas de segurança aplicáveis; assim, se o aparelho ou o cabo de alimen-
tação estiverem danificados, deverão ser reparados ou substituídos por um 
centro de assistência técnica para evitar qualquer perigo. Qualquer trabalho 
de reparação mal feito ou não qualificado pode trazer perigos e riscos ao 
utilizador.

██ Mantenha sempre o aparelho fora do alcance de crianças.
██ Este equipamento pode ser usado por crianças com idade de 8 anos ou mais 
e por pessoas com capacidades físicas, sensórias ou mentais reduzidas ou 
com falta de experiência e conhecimento se forem supervisionadas ou lhes 
tenha sido dada instrução a respeito da utilização do equipamento de um 
modo seguro e que compreendam os perigos envolvidos. As crianças não 
devem brincar com o equipamento. A limpeza e a manutenção do utilizador 
não devem ser realizadas por crianças sem serem supervisionadas.

██ Não desmonte o aparelho em circunstância alguma. Em caso de danos resul-
tantes de intervenções inadequadas, o direito à garantia é anulado.

██ É necessário um fluxo de ar quente para alcançar um resultado perfeito.  
Tenha em atenção que a escova metalizada pode ficar extremamente quente 
durante o uso prolongado ou intensivo.  Para evitar ferimentos, ajuste o tempo 
de utilização do aparelho para o acessório que está a ser utilizado.

PORTUGUÊS
HD 8280 SIKKERHET_ __________________________

Vennligst les denne bruksanvisningen nøye før du bruker dette apparatet! Følg 
alle sikkerhetsinstrukser for å unngå skader på grunn av feil bruk! 
Apparatet er kun konstruert til hjemmebruk.

██ Ta vare på denne bruksanvisningen for fremtidig bruk. Hvis du gir apparatet til 
en tredjeperson, se til at bruksanvisningen er inkludert.

██ Bruk aldri apparatet i badekar, dusj eller over en vask fylt med 
vann, og det skal heller ikke betjenes med våte hender. 

██ Ikke senk apparatet i vann eller la det komme i kontakt med vann, selv ved 
rengjøring. 

██ Ikke bruk apparatet i nærheten av vann i badekar, servant eller andre kar. 
██ Hvis apparatet brukes på badet, er det viktig at støpselet er trukket ut etter bruk, 
ettersom evt. vann i nærheten av apparatet fortsatt vil kunne utgjøre en fare, og 
det selv om apparatet er slått av.

██ Hvis det ikke allerede er i bruk, anbefales det å installere en lekkasjestrømsen-
het (RCD) for ekstra beskyttelse. Denne enheten må ha et spenningsnivå for 
reststrøm i den elektriske kretsen på badet som ikke er høyere enn 30 mA. Spør 
en elektriker om råd.

██ Plasser aldri apparatet på myke puter eller tepper ved drift.
██ Sørg for at luft-induksjons- og utgangs-åpningene ikke er dekket til under drift.
██ Apparatet er beskyttet med et system mot overoppheting. 
██ Ta ut støpselet etter bruk. Ikke ta ut støpselet ved å dra i selve kabelen.
██ Apparatet skal aldri brukes dersom selve apparatet eller strømledningen er 
synlig skadet.

██ Sno andri strømledningen rundt apparatet, siden dette kan resultere i skade.  
Kontroller strømledningen og apparatet jevnlig for synlig skade.

██ Våre GRUNDIG-apparater til bruk i husholdningen er i overensstemmelse med 
gjeldende sikkerhetsstandarder, så hvis apparatet eller strømledningen er ska-
det, må den repareres eller byttes ut av et autorisert servicesenter for å unngå 
farer.  Feilaktig eller ukvalifisert reparasjonsarbeid kan forårsake fare og risiko 
for brukeren.

██ Hold alltid apparatet utenfor barns rekkevidde.
██ Dette apparatet kan brukes av barn i alderen fra åtte år og oppover og perso-
ner med begrensede fysiske, sensoriske eller mentale evner eller som mangler 
erfaring og kunnskap om de får tilsyn eller instruksjoner om bruk av apparatet 
på en sikker måte og forstår farene som bruken innebærer. Barn får ikke leke 
med apparatet. Rengjøring og vedlikehold skal ikke utføres av barn uten tilsyn.

██ Ikke demonter apparatet under noen omstendighet. Ingen garantikrav godtas 
for skader som oppstår som følge av feilhåndtering.

██ En varm luftstrøm er nødvendig for å oppnå perfekt resultat. Vær oppmerksom 
på at en metallbørste kan bli svært varm under langvarig eller intensiv bruk. 
Unngå skade ved å justere tiden apparatet brukes i forhold til tilbehøres som 
brukes.

NORSK

HD 8280 SÄKERHET____________________________

Läs den här bruksanvisningen noggrant innan du använder enheten! Följ alla 
säkerhetsanvisningar för att undvika skador på grund av olämplig användning! 
Enheten är bara utformad för användning i hemmet.

██ Förvara bruksanvisningen för framtida referens. Skulle en tredje part ta emot 
enheten ska du se till att bruksanvisningen medföljer.

██ Använd aldrig enheten i badet, duschen eller ovanför en behållare 
med vatten; och inte heller med våta händer. 

██ Sänk inte ned enheten i vatten och låt den inte komma i kontakt med vatten, 
inte ens under rengöring. 

██ Använd inte enheten nära vatten i badkar, tvättställ eller andra behållare. 
██ Om enheten används i badrummet, är det viktigt att strömkontakten dras ut efter 
användning, för om något vatten kommer i kontakt med enheten kan det utgöra 
en fara, även om den är frånslagen.

██ För extra skydd rekommenderas att du installerar en RCD-enhet (Residual cur-
rent-operated protective device) med en märkspänning som inte överskrider 30 
mA i badrummets strömkrets. Kontakta din elektriker för mer information.

██ Placera aldrig enheten på mjuka kuddar eller filtar under användning.
██ Se till att luftinloppen och de utgående öppningarna inte är täckta under an-
vändning.

██ Enheten är utrustad med ett överhettningsskyddssystem.
██ Koppla ur enheten efter användning. Koppla inte ur strömkontakten genom att 
dra i sladden.

██ Använd aldrig enheten om den eller strömsladden är skadad.
██ Vira aldrig strömsladden runt enheten, eftersom det kan resultera i skada. Kon-
trollera strömsladden och enheten regelbundet för synliga skador.

██ Våra hushållsapparater från GRUNDIG uppfyller alla tillämpliga säkerhets-
standarder och om enheten skadas måste den repareras eller ersättas av ett 
behörigt servicecenter för att undvika farliga situationer.  Felaktigt eller okvali-
ficerat reparationsarbete kan orsaka skador och risker för användaren.

██ Förvara enheten utom räckhåll för barn.
██ Den här enheten kan användas av barn från 8 år och personer med nedsatt 
fysisk, känslomässig eller mental förmåga eller avsaknad av kunskaper om de 
har fått tillräckliga instruktioner och riktlinjer gällande användning av enheten 
på ett säkert sätt och förstå de faror som detta medför. Barn ska inte leka med 
enheten. Rengöring och användarunderhåll ska inte göras av barn utan över-
vakning.

██ Demontera inte enheten under några omständigheter. Inga garantianspråk ac-
cepteras för skador orsakade av felaktig hantering.

██ Ett varmt luftflöde behövs för att uppnå ett perfekt resultat. Observera att en 
metallbelagd borste kan bli extremt het under förlängd eller intensiv använd-
ning. För att undvika skada ska du justera användningstiden för enheten enligt 
användningstid.

SVENSKA
HD 8280 VEILIGHEID___________________________

Lees deze handleiding zorgvuldig voordat u dit apparaat gaat gebruiken! Volg 
alle veiligheidsinstructies op om schade door incorrect gebruik te voorkomen! 
Dit apparaat is alleen bedoeld voor huishoudelijk gebruik.

██ Bewaar de handleiding voor toekomstig gebruik. Indien u dit apparaat aan 
een derde partij geeft, dient u ervoor te zorgen dat u de handleiding erbij 
levert.

██ Gebruik het apparaat nooit in bad, douche of boven een wastafel 
gevuld met water; gebruik het apparaat nooit met natte handen. 

██ Dompel het apparaat nooit in water en laat het niet met water in 
contact komen zelfs niet tijdens het reinigen. 

██ Gebruik het apparaat niet in de buurt van een badkuip, wasbak of ander 
waterreservoir. 

██ Als het apparaat wordt gebruikt in de badkamer, is het uiterst belangrijk dat 
u de stekker na gebruik uittrekt; water in de buurt van het apparaat kan nog 
steeds een gevaar vormen, zelfs als het apparaat is uitgeschakeld.

██ Als het apparaat niet in gebruik is, is het raadzaam om ter beveiliging een rest-
stroomapparaat (RCD) te gebruiken voor extra bescherming met een nominale 
reststroom van lager dan 30 mA in het elektrische circuit van uw badkamer. 
Vraag uw elektricien om advies.

██ Plaats het apparaat tijdens gebruik nooit op zachte kussens of dekens.
██ Zorg dat de luchtinlaat- en uitlaatopeningen tijdens het gebruik niet afgedekt 
worden.

██ Het apparaat is uitgerust met een beveiliging tegen oververhitting.
██ Trek na gebruik de stekker uit het stopcontact. Verwijder de stekker niet door 
aan het snoer te trekken.

██ Gebruik het apparaat nooit als het apparaat of het netsnoer zichtbaar bescha-
digd is.

██ Draai het netsnoer nooit rond het apparaat, aangezien dit schade kan ver-
oorzaken. Controleer het netsnoer en het apparaat regelmatig op zichtbare 
schade.

██ Onze GRUNDIG-huishoudelijke apparaten voldoen aan de geldende veilig-
heidsnormen; om elk gevaar te vermijden moeten het apparaat of het netsnoer 
indien deze beschadigd zijn, gerepareerd of vervangen worden door een 
servicecentrum. Onjuiste of onbevoegde reparatie kan gevaar en risico’s voor 
de gebruiker opleveren.

██ Bewaar het apparaat altijd buiten het bereik van kinderen.
██ Dit apparaat kan gebruikt worden door kinderen vanaf 8 jaar en ouder en 
personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vermogens 
of gebrek aan ervaring en kennis, in zoverre dat gebeurt onder toezicht of ze 
instructie ontvangen over het gebruik van het apparaat op een veilige manier 
en inzicht hebben in de betrokken risico’s. Kinderen mogen niet met het ap-
paraat spelen. Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen niet worden 
uitgevoerd door kinderen zonder toezicht.

██ Demonteer het apparaat onder geen enkele omstandigheid. Er kan geen aan-
spraak worden gemaakt op garantie bij beschadiging veroorzaakt door foutief 
gebruik.

██ Voor een perfect resultaat is een warme luchtstroom vereist. Let er op dat een 
metalen borstel extreem warm kan worden bij aanhoudend of intensief gebruik. 
Pas het gebruiksduur van het apparaat aan het gebruikte hulpstuk aan om 
verwondingen te vermijden.

NEDERLANDS
HD 8280 ΑΣΦΑΛΕΙΑ___________________________

Διαβάστε προσεκτικά όλο το παρόν εγχειρίδιο οδηγιών πριν χρησιμοποιήσετε 
αυτή τη συσκευή! Ακολουθήστε όλες τις οδηγίες ασφαλείας για να αποφύγετε 
ζημιά λόγω λανθασμένης χρήσης! 
Η συσκευή αυτή προορίζεται αποκλειστικά για οικιακή χρήση.

██ Φυλάξτε το εγχειρίδιο οδηγιών για μελλοντική χρήση. Σε περίπτωση που η συ-
σκευή παραδοθεί σε τρίτους, βεβαιωθείτε ότι περιλαμβάνεται το εγχειρίδιο οδη-
γιών.

██ Ποτέ μη χρησιμοποιήσετε τη συσκευή σε μπανιέρα, ντους ή πάνω 
από νιπτήρα γεμάτο με νερό. Επίσης δεν πρέπει να τη χρησιμοποι-
είτε με υγρά χέρια. 

██ Μη βυθίσετε τη συσκευή σε νερό και μην την αφήσετε να έλθει σε 
επαφή με νερό, ούτε κατά τον καθαρισμό της. 

██ Μη χρησιμοποιείτε τη συσκευή κοντά σε νερό σε μπανιέρες, νιπτήρες ή άλλα 
δοχεία. 

██ Αν η συσκευή χρησιμοποιείται στο δωμάτιο του μπάνιου, είναι απαραίτητο να 
αποσυνδέετε το φις ρευματοληψίας μετά τη χρήση, γιατί η ύπαρξη νερού κοντά 
στη συσκευή μπορεί να εξακολουθεί να αποτελεί κίνδυνο, ακόμα και αν η συ-
σκευή είναι απενεργοποιημένη.

██ Αν δεν χρησιμοποιείται ήδη, συνιστούμε, για πρόσθετη προστασία, να εγκατα-
σταθεί στο ηλεκτρικό κύκλωμα του μπάνιου σας προστατευτική διάταξη προ-
στασίας διαρροής ρεύματος (RCD) με διαβάθμιση διαρροής ρεύματος που δεν 
υπερβαίνει τα 30 mA. Συμβουλευτείτε σχετικά τον ηλεκτρολόγο σας.

██ Ποτέ μην τοποθετήσετε τη συσκευή σε μαλακά μαξιλάρια ή κουβέρτες κατά τη 
χρήση της.

██ Φροντίζετε απαραίτητα να μην καλύπτονται τα ανοίγματα αναρρόφησης και 
εξόδου αέρα κατά τη λειτουργία της συσκευής.

██ Η συσκευή είναι εξοπλισμένη με σύστημα προστασίας από υπερθέρμανση.
██ Αποσυνδέετε τη συσκευή από την πρίζα μετά τη χρήση. Μην αποσυνδέετε το 
φις τραβώντας το καλώδιο.

██ Σε καμία περίπτωση μη χρησιμοποιήσετε τη συσκευή αν το καλώδιο ρεύματος 
παρουσιάζει εμφανή ζημιά.

██ Ποτέ μην τυλίξετε το καλώδιο ρεύματος γύρω από τη συσκευή, γιατί έτσι μπορεί 
να προκληθεί ζημιά. Ελέγχετε τακτικά το καλώδιο ρεύματος και τη συσκευή για 
ενδείξεις ζημιάς.

██ Οι οικιακές συσκευές μας GRUNDIG πληρούν τα εφαρμόσιμα πρότυπα ασφα-
λείας και επομένως, αν υποστεί ζημιά η συσκευή ή το καλώδιο ρεύματος, πρέ-
πει να επισκευαστεί ή να αντικατασταθεί από κέντρο σέρβις, ώστε να αποφευ-
χθούν οποιοιδήποτε κίνδυνοι. Οι λανθασμένες εργασίες επισκευών ή αυτές από 
μη εξειδικευμένους τεχνικούς μπορεί να προκαλέσουν κινδύνους στο χρήστη.

██ Κρατάτε πάντα τη συσκευή μακριά από παιδιά.
██ Η συσκευή αυτή μπορεί να χρησιμοποιηθεί από παιδιά ηλικίας 8 ετών και πάνω 
και από άτομα με μειωμένες σωματικές, αισθητηριακές ή πνευματικές ικανότητες, 
αν τα άτομα αυτά έχουν δεχθεί επίβλεψη ή καθοδήγηση σχετικά με τη χρήση 
της συσκευής με ασφαλή τρόπο και κατανοούν τους συνεπαγόμενους κινδύ-
νους. Τα παιδιά δεν πρέπει να παίζουν με τη συσκευή. Ο καθαρισμός και η συ-
ντήρηση από το χρήστη δεν θα πρέπει να γίνεται από παιδιά χωρίς επίβλεψη.

██ Σε καμία περίπτωση μην αποσυναρμολογήσετε τη συσκευή. Δεν θα γίνει δεκτή 
οποιαδήποτε αξίωση επί της εγγύησης για βλάβη η οποία προκλήθηκε από λαν-
θασμένη μεταχείριση.

██ Απαιτείται ροή θερμού αέρα για την επίτευξη τέλειου αποτελέσματος. Έχετε 
υπόψη σας ότι μια βούρτσα με μεταλλικά μέρη μπορεί να θερμανθεί εξαιρετικά 
σε περίπτωση παρατεταμένης ή εντατικής χρήσης. Για την αποφυγή τραυματι-
σμού, ρυθμίστε το χρόνο χρήσης της συσκευής σύμφωνα με το αξεσουάρ που 
χρησιμοποιείτε.

ΕΛΛΗΝΙΚΑ
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Bästa kund,

Grattis till ditt köp av din HD 8280 Catwalk Col-
lection.

Läs följande användarinformation noggrant för 
att säkerställa att du kan få ut maximalt av din 
produkt från Grundig under många år framåt i 
tiden.

En ansvarsfull inställning!
GRUNDIG arbetar proaktivt för 
goda sociala förhållanden när 
det gäller rättvisa löner för både 
egna anställda samt hos leveran-
törer. Vi lägger också stor vikt vid 
effektiv användning av råmaterial 

med kontinuerlig avfallsreducering av flera ton 
plast varje år. Dessutom är alla våra tillbehör till-
gängliga i minst 5 år.

För en ljus framtid. 
Av en god orsak. Grundig.

Kontroller och delar 
Se bilden på sidan 3. 

A 	 Tunt koncentrationsmunstycke

B 	 Löstagbart galler för luftinsug

C  	 Kall stöt

D 	 Temperaturnivå

E 	 Blåsnivå

F 	 Jonanslutning

G  	 Strömsladd

H  	 Mjuk fingervolymsblandare

Inställningar
Din enhet har följande inställningar:

Jonisk anslutning F

–Jonisk: slår på och av jontillförseln.

Blåsnivå E

– 0  : av

– 1  : skonsamt luftflöde

– 2  : starkt luftflöde

Temperaturnivå D

–I	 : Kall luft

– II	 : �Måttlig temperatur för skonsam torkning 
och styling

– III	: hög temperatur för snabb torkning

Kall stöt C

– d	 : avbryter het lufttillförsel med en kallluft-
ström

ÖVERSIKT_ ___________________________________
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ANVÄNDNING_______________________________

Användning
1 	Handdukstorka håret noggrant efter tvätt. 

2 	Vid behov fäster du det lilla koncentratmun-
stycket A  eller den mjuka fingervolymenheten 
H .
–	Blandaren säkerställer mer volym, samt maxi-

mal positionering på hårslingan.

3 	Koppla in strömsladden G  i vägguttaget.

Obs
77 Kontrollera om spänningen på märkplåten 
(på enhetens handtag) överensstämmer med 
den lokala strömtillförseln.

4 	Slå på enheten med brytaren E  och ställ in 
blåsnivån.

5 	Ställ in temperaturnivån med brytaren D .

6 	Under torkningen kan du avbryta det heta luft-
flödet genom att trycka och hålla ned knap-
pen för C  (kall stöt).

Obs
77 Kall stöt avbryter den heta luften med en 
luftström av kall luft. Detta gör det möjligt att 
fixera hårfrisyren bättre och med ökad håll-
barhet.

7 	Vid behov slår du på jontillförseln under tork-
ningen genom att trycka på knappen F .
–	 Om jontillförseln är påslagen tänds jontillför-

selindikatorn F .

8 	Efter användning slår du av enheten med blås-
nivåreglaget E  och drar ut strömsladden G  
från vägguttaget.

Var försiktig
77 Vira aldrig strömsladden runt enheten, efter-
som det kan resultera i skada. Kontrollera 
strömsladden och enheten regelbundet för 
synliga skador.
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Rengöring och skötsel
1 	Slå av enheten och koppla ur strömsladden A  

ur vägguttaget. 

2 	Före rengöring ska du låta enheten svalna helt. 
Enheten kan bli mycket het.

3 	Kom ihåg att rengöra luftinloppsgallret F  med 
jämna mellanrum med en mjuk borste för att av-
lägsna hår och damm.

4 	Rengör endast enheten med en mjuk, torr trasa.

Var försiktig
77 Placera aldrig enheten i vatten eller någon 
annan vätska. Använd aldrig några rengörings-
medel.

77 Låt alltid enheten svalna på en värmeresistent 
och plan yta.

Obs
77 Innan du använder enheten efter rengöring ska 
du torka alla delar helt torra med en handduk.

Förvaring
77 Om du inte planerar att använda enheten under 
en längre tid bör du plocka ur batterierna.

77 Se till att den är urkopplad och har svalnat helt 
och att den är helt torr.

77 Vira inte strömsladden runt enheten.
77 Förvara apparaten på en sval och torr plats.
77 Se till att enheten hålls utom räckhåll för barn.

Miljömeddelande
Den här produkten har tillverkats av högkvalita-
tiva delar och material som kan återanvändas 
och återvinnas.

Gör dig därför inte av med produkten 
och batterierna i hushållsavfallet när 
livslängden är slut. Ta dem till ett 
insamlingsställe för återvinning av 
elektrisk och elektronisk utrustning. 

Detta indikeras av den här symbolen på 
produkten, i bruksanvisningen och på förpack-
ningen.
Kontakta dina lokala myndigheter för att få 
information om närmaste insamlingsställe.
Hjälp till att skydda miljön genom återvinning av 
använda produkter.

Tekniska data
Den här produkten efterlever 
EU-direktiven 2004/108/EC, 
2006/95/EC och 2009/125/EC.

Strömförsörjning: 230-240 V~, 50 Hz
Ström: 2000-2200 W

Med förbehåll för tekniska modifieringar och 
designändringar.

INFORMATION_______________________________
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